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Términos
Area: parametro del software Bio-Well calculado como el numero de pixeles en el Gl
relacionados con el objeto que se analiza.

Cuenta/suscripcion Bio-Well: cuenta (nombre de usuario y contrasefia) creada en el
sitio web www.bwacc.com que permite al usuario trabajar con el software Bio-Well en
modo en linea.

Dispositivo Bio-Well: es un analizador de impulsos capaz de extraer la emision
electrofoténica del objeto conductor colocado en su electrodo, capturar la descarga de gas
(aire) resultante (creada por la excitacion de las moléculas de aire mediante la emisién
electrofoténica) y enviar las imagenes luminosas creadas al ordenador a través de un
cable USB.

Servidor Bio-Well: servidor de Internet que aloja el cddigo para analizar/procesar los
escaneos realizados por el dispositivo Bio-Well y mantiene las bases de datos de
tarjetas y escaneos de los usuarios de Bio-Well.

Software Bio-Well: programa informatico capaz de leer las imagenes Iluminosas
capturadas por el dispositivo Bio-Well a través de un cable USB, editarlas y enviarlas
al servidor remoto para el calculo de los distintos parametros.

Desviacién S: parametro del software Bio-Well calculado como la desviacion estandar del
parametro Area de los ultimos 20 Gl capturados.

Emision electrofotdnica: irradiacion de un objeto conductor bajo la influencia de un
impulso electromagnético de alta frecuencia y alta intensidad.

Imagen electrofoténica (EPI): tecnologia (sinébnimo de GDV) basada en el efecto
Kirlian que permite capturar y procesar imagenes digitales de la descarga de gas
(resplandor).

Energia: parametro del software Bio-Well derivado como evaluacion numérica de la
energia del resplandor capturado por el dispositivo Bio-Well y calculado multiplicando
el area por la intensidad media y el coeficiente de correccion.

Entropia: parametro del software Bio-Well que calcula la desviacion estandar del area, lo
que permite ver los momentos de cambio.

Entorno: régimen o modo de captura de imagenes del cilindro metalico de calibracion
instalado en el electrodo de vidrio del dispositivo Bio-Well con un intervalo fijo entre
capturas, al que se conecta un electrodo externo: guante Bio-Well, sensor Sputnik o
sensor de agua.
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Descarga de gas (brillo): luz emitida por el gas (aire) debido a la excitacion de sus
moléculas por los electrones y fotones de un objeto en estudio mediante el uso de la
tecnologia EPI. Imagenes de brillo (Gl): imagenes digitales creadas por el software Bio-
Well tras procesar el brillo del objeto colocado sobre el electrodo de vidrio del
dispositivo Bio-Well.

Visualizacion de descarga de gas (GDV): lo mismo que EPI (sinbnimo).

Intensidad: parametro del software Bio-Well calculado como el valor medio de la
intensidad (brillo de 0 (negro) a 255 (blanco)) de los pixeles de la Gl relacionados con
el objeto que se analiza.

Efecto Kirlian: fenomeno de emision electrofoténica de objetos conductores bajo un
campo electromagnético de alta intensidad y alta frecuencia.

Modo sin conexion: régimen de funcionamiento del software Bio-Well sin conexion a
Internet, que permite capturar los Gl, pero no procesarlos ni obtener ningun
parametro.

Modo en linea: régimen de funcionamiento del software Bio-Well con conexidon a
Internet, que permite capturar los Gl, procesarlos y calcular los parametros.

Escaneo: experimento realizado por el usuario de Bio-Well en los modos «Prueba de
estrés» o «Entorno» del software Bio-Well.

Usuario: persona que tiene su propia cuenta/suscripcion Bio-Well registrada
en el sitio web www.bwacc.com.

Finalidad

El sensor Bio-Well Sputnik es un accesorio para el dispositivo Bio-Well disefiado para
medir la capacidad eléctrica del espacio alrededor del Sputnik. Se puede utilizar para
evaluar la auspiciosidad del entorno y para estudios relativos a diversos efectos sobre
el medio ambiente.

jAtencion! Antes de utilizar el sensor Bio-Well Sputnik, lea el manual del dispositivo y del
software Bio-Well. Lo encontrara en www.bio-well.com/gb/resources.

* Bio-Well Company

BioWell www.bio-well.com BioWell



http://www.bio-well.com/
http://www.bwacc.com/
http://www.bio-well.com/gb/resources

Bio-Well*

Informacion técnica sobre el dispositivo Bio-Well

El dispositivo Bio-Well pertenece a la categoria de equipos eléctricos para uso en lugares
normales. El dispositivo esta disefiado para su uso en lugares secos, es decir, lugares
que normalmente no estan expuestos a humedad o agua.

El dispositivo Bio-Well no supone ningun riesgo para la vida ni la propiedad.

El dispositivo esta disefiado para funcionar con un ordenador personal.

Condiciones de funcionamiento:

-temperatura ambiente entre +10 °C/50 °F y +35 °C/95 °F;

-humedad relativa del aire del 75 % a una temperatura de 30 °C;

-presion atmosférica de 84 a 106,7 kPa (630-800 mmHg);

-Fuente de alimentacién de corriente continua con tensiéon de funcionamiento de 5 V.

jAtencion! Los principales parametros, caracteristicas, dimensiones y garantias se indican
en el pasaporte del dispositivo Bio-Well (suministrado con cada dispositivo).

Observaciones importantes y medidas de seguridad
El usuario debe prestar especial atencién a lo siguiente:

- Mientras toca el electrodo de vidrio del dispositivo Bio-Well, no toque ningun
objeto conductor conectado a tierra (como tuberias de calefaccion, etc.).

- Durante el proceso de escaneo, mantenga el dispositivo Bio-Well a una distancia
minima de 50 cm del ordenador.

- Mantenga siempre limpio el electrodo de vidrio del dispositivo Bio-Well (utilizando
alcohol o toallitas humedas con alcohol, que es la mejor opcidn; si no es posible,
utilice un limpiador de pantallas normal).

- Si el dispositivo Bio-Well ha estado en un entorno frio (menos de 10 °C/50 °F) antes
de empezar a utilizarlo, espere al menos 1 hora para que se caliente.

- Durante el escaneo «Ambiente» (experimento), los cambios en la humedad
relativa no deben superar el 5 % y los cambios en la temperatura del aire no
deben superar los 5 °C.

- Durante los escaneos «Ambiente», no encienda ni apague dispositivos eléctricos
dentro de la habitacidén donde esta funcionando el dispositivo Bio-Well.

- No utilice teléfonos méviles cerca del dispositivo Bio-Well o del sensor Sputnik,
ya que pueden alterar el resultado.

- La presencia de diferentes personas en la habitacion puede afectar a los
resultados de la medicion.

- No realice mediciones del «Entorno» durante cambios atmosféricos fuertes, ya
que pueden afectar a las lecturas.
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- Tenga en cuenta los cambios en el fondo geomagnético (por ejemplo, salida y
puesta del sol y la luna, tormentas magnéticas) durante las mediciones del
«Entorno».

Preparacion para las mediciones
Para realizar mediciones con el sensor Sputnik, el usuario debe preparar primero el
dispositivo Bio-Well.

1. Compruebe la conexion del cable USB entre el dispositivo Bio-Well y el ordenador.

2. Retire el inserto para los dedos del dispositivo Bio-Well e instale el inserto de
calibracion en su lugar.

3. Tenga en cuenta que la calibracion no es obligatoria para realizar mediciones con el
sensor Sputnik.

4. Conecte un extremo del cable del paquete del sensor Sputnik al sensor Sputnik y
- otro al cilindro de calibracién (para BW 1.0 y 2.0);

- otro al inserto de accesorios (para BW 3.0).

jAtencion! En algunos casos, el Gl puede ser muy débil (area muy baja), lo que obliga al
software Bio-Well a entrar en un bucle de repeticion del proceso de captura (bucle de
tiempo). En ese caso, debera alargar el cable entre el Sputnik y el cilindro de calibracion:
coja el cable (con conectores «banana») del juego de calibracién y conéctelo al cable
(suministrado con el sensor Sputnik). Al tener dos cables entre el Sputnik y el dispositivo
Bio-Well, aumentara la capacidad eléctrica y

, por lo tanto, el area de brillo.

5. Coloque el sensor Sputnik en la posicion que desee.
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Fig. 1.1. Conexién del sensor Sputnik a los dispositivos Bio-Well 1.0 y 2.0.

_—y

Imagen 1.2. Conexion del sensor Sputnik al dispositivo Bio-Well 3.0.
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Creacion de un nuevo escaneo/experimento

Seleccione o cree una nueva tarjeta en la que desee realizar un escaneo del «entorno».

En la esquina superior derecha de la pantalla principal de la interfaz del software,

haga clic en el botén «Entorno» para crear un nuevo escaneo/experimento.
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Imagen 2. Pantalla principal del software Bio-Well.

Realizacion de un escaneo/experimento
Este modo permite la medicién de procesos dinamicos (a largo plazo).

Una vez que haga clic en el boton «Entorno», se mostrara una interfaz especial.
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% Bic-Well 59.36 - (Active until 19.04.2100)

Settings... b view

[ JRaS

-

Fig. 3. Interfaz para realizar un analisis del «entornoy.

Se recomienda que durante las lecturas no se realice ninguna otra actividad en el
ordenador y que este no entre en modo de suspensidon hasta que finalice la

sesion.

Haga clic en el botén «Cancelar» para volver a la pantalla principal y cancelar el

experimento.

Antes de comenzar el experimento, puede seleccionar el
intervalo de tiempo entre las capturas haciendo clic en el boton
«Configuracion». Dependiendo del tipo de evento o del efecto
del fendmeno que desee estudiar, debera seleccionar el intervalo
entre las capturas.

Si el efecto que se estudia es muy breve o los eventos cambian
rapidamente, debe seleccionar el régimen mas rapido, es decir,
cada

1 segundo, pero si tiene previsto estudiar algunos fendmenos
atmosféricos (eclipse solar o terremoto) o medir la energia de un
espacio especifico, es mejor establecer un intervalo mas largo.

Por ejemplo, si la medicion le llevara mas de 2 horas, puede
seleccionar escanear cada 5 o 10 segundos. Si tiene previsto
escanear durante casi todo el dia o incluso mas, puede
establecer un intervalo de 60 segundos.

» Capture s... ? X
Interval
‘Eve'y1 second v
» Capture s... ? X

Interval

Every 1 second

Every 2 seconds
Every 3 seconds
Every 4 seconds
Every 5 seconds
Every 10 seconds
Every 20 seconds
Every 30 seconds

Every 60 seconds

W

—
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Haga clic en el botén «Inicio» para comenzar el experimento. Se mostrara la imagen
de prueba del cilindro metalico. Deberia tener el aspecto de un circulo con muy poco o
ningun ruido de pixeles en su interior (fig. 4). Solo se mostraran las primeras 10 imagenes
para que compruebe si la posicion del cilindro es correcta.

Durante los primeros tres minutos (los digitos del tiempo apareceran en color rojo), se
registra una senal de referencia; estos datos se excluyen del analisis posterior.

Puede hacer clic en el botén «Cancelar» para volver a la pantalla principal y cancelar
el experimento en cualquier momento.

Environment 3
= i EV\EW |

Please wait. Background evaluation. OO 025 1

Add a note

Fig. 4. Gl correcto del cilindro metélico.

Una vez finalizado el tiempo de calentamiento (3 minutos), podra anadir etiquetas
haciendo clic en el boton «Anadir etiqueta». Las etiquetas se pueden anadir durante
las lecturas. Solo tiene que asignar un nombre a cada etiqueta que afnada y hacer clic
en «Aceptar».

Sin embargo, para proporcionar una mayor precision y evitar errores innecesarios en
la medicidn, recomendamos anotar el registro en papel durante el experimento real.
Mas adelante, cuando el experimento haya finalizado, podra anadir etiquetas en el
lugar adecuado de la linea de tiempo del experimento.
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x O Please enkter label

Label
2
Cancel 0K

Fig. 5. Anadir etiquetas al experimento.

Haga clic en el botéon «Ver» para cambiar los graficos que se muestran en la pantalla.
Las opciones son: Area, Intensidad, Energia, Desviacion del area (desviaciéon
estandar del parametro Area de los ultimos 20 GIl) y Entropia. Puede seleccionarlas

todas:

Environment

Add label b view

Deviation S = St.Dev(S(x-20)-5(x))

Add a note

Imagen 6. Varios graficos mostrados durante el escaneo «Entorno».

En tal caso, la resolucién sera baja y no podra analizar realmente ninguno de ellos a
simple vista. Recomendamos seleccionar 1 o 2 graficos para que se muestren
durante el experimento. Esto no afectara al resultado final, ya que de todos modos se

calcularan los 4 parametros para todo el experimento.

Las etiquetas afadidas se mostraran en los graficos como lineas rojas.
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Environment L]

m Add label £ View

00:18:39
Area
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Time,
Deviation S = St.Dev(S(x-20)-5(x))
4
50 )
8 X

Time,

= ] 0:18

] 322 2328 331

lmégen 7. Se han afiadido éf}'quetas con los nombres «2» y «3».

El eje X representa el tiempo. Cada punto de los graficos representa una imagen
Glow tomada.

El eje Y representa el valor del parametro seleccionado en el grafico. Puede cambiar
manualmente la escala del eje Y haciendo clic con el botdn izquierdo del raton en el eje Y
y especificando el rango que le interesa, y haciendo clic en «Aceptar» (véase la
imagen 8).

.............. +  Manual scale B

q b

Minimum | 13181,00

- Maximum | 16350,00 = 0)-5(

.............. Cancel Tl

Imagen 8. Configuracién manual de la escala del eje Y en el gréfico.

En la parte inferior de la pantalla puede ver el campo «Afiadir una nota», donde
puede afnadir cualquier nota sobre este experimento.

Para minimizar la interferencia con el experimento, no debe afadir etiquetas durante
el mismo. Existe la posibilidad de anadir etiquetas en la linea de tiempo (eje X) una vez
finalizado y guardado el experimento.
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Al hacer clic en el boton «Detener» y confirmarlo haciendo clic en «Si» en la ventana
emergente, los datos se guardaran en el ordenador si esta desconectado, o en el
servidor si esta conectado. En el modo en linea, el escaneo se procesara
automaticamente en el servidor Bio-Well y se descargara en su ordenador; vera el
resultado en su pantalla.

Una vez descargado, el resultado del analisis «Medio ambiente» estara disponible
para su edicion y analisis estadistico.

Procesamiento e interpretacion de los resultados
Seleccione el escaneo/experimento que desea analizar. En la columna «Escaneos» de su

base de datos, dichos experimentos estdn marcados con el siguiente simbolo: =
Vera la siguiente pantalla (imagen 9). Para ampliar la vista, haga clic en el botén
«Pantalla completa».

La barra superior le ofrece varias herramientas que puede aplicar:

a saveaspicwre _ gyardar los graficos como una imagen en su ordenador (especifique la
carpeta de destino y el nombre).

- guardar los graficos en formato de archivo BDF en su ordenador.

G saveaspicture M W ¥+ Statistics o Anslysis @ Cloud @ Print @ @ R K 4 b N T KView -2417.49- 2 JioWell”| B Back
<

Area deviation

* Bio-Well Company

BioWell www.bio-well.com BioWell



http://www.bio-well.com/

BioWell "

Imagen 9. Vista general del experimento «Entornox.

%0

Time Text
1/23:19:13 1
2|23:26:54 2

Addlabels || Edit || Delete Go to

Close

Imagen 10. Edicion de la lista de etiquetas del experimento «Medio ambiente».

- Haga clic para editar las etiquetas en este experimento (fig. 10).

Aqui puede anadir, editar nombres y eliminar etiquetas de la lista. El boton «Ir a»

mostrara en la pantalla la parte del grafico con la etiqueta seleccionada. La adicién de
etiquetas solo es automatica aqui:

®x 0O
Time Text
12311913 1
®= 0
2|23
3PE  Interval 5 minutes = -
Suffix Label
Cancel | OK |
Add labels || Edit || Delete Goto

Close

Imagen 11. Adicién automatica de etiquetas.

Puede especificar el intervalo (de 60 a 6000 segundos) y el sufijo de las etiquetas y hacer
clic en «Aceptar» para anadirlas automaticamente. En el ejemplo anterior, el
programa afadira etiquetas cada 5 minutos con los nombres «Etiquetaly,
«Etiqueta2», «Etiquetal», etc.
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- Haga clic para cortar una imagen (punto en el grafico) o una serie de
imagenes del experimento. Haga clic con el boton derecho del ratén en cualquier punto
para seleccionarlo (se marcara con una linea vertical verde) o haga clic y mantenga
pulsado el botén derecho del ratén y, a continuacidon, mueva el cursor del ratén para
seleccionar un rango de imagenes (puntos) que desee cortar del grafico (el diapason se
coloreara en verde).

Haga clic en este botdn para deshacer el ultimo cambio que haya

realizado.
® Statistics

- Haga clic en este botén una vez que haya terminado con el resto de
funciones y esté listo para calcular las estadisticas; se abrira una nueva ventana.

Haga clic en el boton «Analisis» para cambiar la representacion de los graficos a una
vista de barras (fig. 11A). Cada barra representa 300 imagenes (escaneos). Dependiendo
del intervalo entre los escaneos consecutivos, cada barra tendra una duracion
diferente.

S Saveaspicture M ® ¥ 4~ # Statistics |l Analysis| 9 Cloud @ Print | @ @ @& K 4 b M & L View 7.49- e JioWell™®| [ Back

Area deviation

Imagen 11A. Vista de analisis del experimento «Entorno».

Haga clic en el boton «Nube» para obtener una vista diferente de los datos (imagen
11B).

El eje Y puede representar el parametro Area, Intensidad o Energia, mientras que el eje
X mostrara la Desviacion del parametro seleccionado.

Esta forma de representar los datos resulta muy util para comparar varios experimentos.
Esto se tratara mas adelante en el manual.
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Bsaveaspicture M W ¥« @ Statistics |Ml/Analysis| # Cloud | @ Print | ® & @G K 4 b M O I View  2021-09-24 17_43 - ***Cylindert** BioWell*| E Back

100
&0.000 128000 156000 264000 332000 4,000 482000 22000 &40 &72000

Fig. 11B. Vista en nube del experimento «Entornox.

= Print . _ Haga clic para abrir una lista desplegable:

- Imprimir todo: envia a la impresora todos los graficos disponibles (4).

- Imprimir seleccionados: envia a la impresora solo los graficos seleccionados que se
ven en la pantalla.

- Guardar como CSV: guardar todo el experimento con los 4 parametros calculados
en un archivo CSV.

@ a . Haga clic en estos botones para ampliar o reducir la escala del eje X.
& Q. Haga clic en estos botones para ampliar o reducir la escala del eje Y.
L e Haga clic en estos botones para navegar por el grafico. También puede

utilizar la barra de desplazamiento horizontal situada en la parte superior de los
graficos para navegar por el experimento.

£+ - Haga clic en este boton para abrir una ventana emergente con los parametros del
graiico (fig. 12).
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x O Preferenses

Colors Plot parameters
Background color Select... Font size 10pt 5
Axes color W select... Graduation 10 5
Grid lines calor | [ Select... Precission | 2 =
Labels color . Select... show seconds

v Show points
Selected color I select..

Cancel | QK |

Imagen 12. Parametros del grafico que puede editar.

Cambie cualquiera de los parametros disponibles y haga clic en «Aceptar» para aplicarlos.

Una vez que haya realizado todos los preparativos para el analisis estadistico, haga
clic en el botén «Estadisticas» y se abrira una nueva ventana (fig. 13).

El panel de instrumentos de la barra superior es casi idéntico al de la pantalla inicial con
los resultados del escaneo «Entorno».

Si coloca el cursor del ratén sobre cualquier punto del grafico y hace clic con el boton
derecho, afadira una nueva etiqueta. Se le pedira que introduzca el nombre de la
nueva etiqueta.

™ Calculate "™ @ @ & Q] W 4 » M EView'

© Put labels at the beginning and at the end of the areas of influence and background areas. As a result of calculation statistical difference
between mentioned areas will be evaluated. Use right mouse button to add label.

Area
—

1500000 !

00:01 00:01 00:02 00:03 00:04 00:05 00:01
3317 1318 ¥31G 2397 13 30

& 231 2318 2319 20 2321
Imagen 13. Ventana de estadisticas para el escaneo «Entorno».
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Una vez que haya terminado de editar las etiquetas manualmente, haga clic en el
boton «Calcular» para obtener el analisis estadistico de los 4 parametros para los
periodos entre las etiquetas que ha afadido.

El servidor Bio-Well calculara los parametros para todos los intervalos etiquetados y los
valores estadisticos paramétricos/no paramétricos. Cada intervalo se compara con el
intervalo anterior (fig. 14).

jAtencion! Para obtener un analisis estadistico mas correcto, asegurese de que los
intervalos que se comparan entre si contengan el mismo periodo de tiempo. Por
ejemplo, si cada intervalo tiene una duracion de 5 minutos, contendran el mismo
numero de imagenes. El volumen de tiempo de los intervalos depende del tipo de

fenébmeno que se estudia.

Las columnas rojas del informe muestran el valor medio del parametro de un intervalo
especifico. Las lineas verticales negras situadas encima de ellas muestran la desviacién
de este parametro con respecto al valor medio durante el intervalo (denominado
intervalo de confianza). Si estas lineas negras (intervalo de confianza) se cruzan con
el intervalo de confianza de otro intervalo, no existe una diferencia estadisticamente
significativa entre estos intervalos para este parametro.

Area
2900.00

2569.00

2238.00

1907.00
1576.00 [---146D.58 i ez 151B.08

120B.83 117R.12
107B.25

PX

1245,00 -

~
=
')

U
&
)

914.00 f---

780.25 713.36

617.42
583.00 [~

252.00 -

-79.00

-410.00

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1(01:30) |2 (01:50) |3 (03:00) [ Meditation (01:05)| 4 (02:30) | 5 (02:00) [ 6 (02:05) [ end (04:15)[ 7 (02:35)
1/5tart (12)[2/1 (12)[3/2 (16) [ Meditation/3 (8) [ 4/Meditation (12)[5/4 (12)6/5 (12)[end/6 (12)[ 7/end (11)
Student's t-test 07917 |0.6746 | 0.5410 0.7012 0.3303 0.0469 [ 0.0676 | 0.6577 | 0.5669
Mann-Whitney U-test| 07987 |0.5512 | 0.6834 0.6456 0.4776 0.0684 [ 0.0519 | 0.7553 | 0.7970

Fig. 14. Andlisis estadistico de los intervalos entre las etiquetas en el escaneo «Entorno».

En este informe, puede desplazarse por las paginas con 4 parametros diferentes
calculados para cada intervalo especificado. Puede «Guardar como imageny,
«Guardar como PDF», «Guardar como CSV» o imprimir este informe.
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El informe estandar consta de 5 paginas: una pagina para cada parametro: Area,
Intensidad, Energia, Desviacion del area y Entropia.

Hay otro parametro que el software Bio-Well puede calcular para intervalos (entre dos
etiquetas consecutivas) que tienen mas de 360 imagenes (escaneos): el nivel de
actividad del entorno (ALE). Se trata de un parametro experimental que intenta
analizar lo propicio que es el espacio para un ser humano. Este parametro fue
desarrollado (por Dmitry Orlov) para experimentos con el sensor Sputnik unicamente.
Si al menos uno de los intervalos (entre dos etiquetas consecutivas) de su
experimento tiene una longitud de 360 imagenes, su informe tendra una sextapagina con
el valor del parametro ALE.

Si desea conocer el ALE de un lugar especifico en una habitacion o en la Tierra, coloque
alli el dispositivo Bio-Well con Sputnik y déjelo durante al menos 6 minutos (si el intervalo
entre escaneos es de 1 segundo) o, por ejemplo, durante 30 minutos (si el
intervalo es de 5 segundos) sin influencias externas (excluya todo lo que pueda o, si no
puede excluir la influencia de algun fendmeno, contrélelo para tenerlo en cuenta
durante la interpretacion de los resultados).

Ademas, puede evaluar el ALE durante diversos eventos, como meditaciones,
conciertos, eventos multitudinarios, actuaciones, etc. De este modo, podra evaluar de
alguna manera la influencia del evento en el entorno y en el parametro ALE.

Modo sin conexion
Las lecturas se pueden tomar sin conexioén a Internet. Los datos se guardaran en el
ordenador y se procesaran cuando haya conexion a Internet.

En el modo sin conexion es necesario afiadir un nombre, una fecha de nacimiento (o la
fecha del experimento en caso de realizar un escaneo del «entorno») y el sexo (no es
necesario para los escaneos del «entorno») y seleccionar el modo de escaneo: «Entorno»
(fig. 15).

Los escaneos sin conexion se guardaran como archivos BDF en la unidad del
ordenador. La préxima vez que inicie sesion en linea, aparecera un boton «Cargary;
haga clic en él para enviar los datos al servidor para su procesamiento.

Mientras realiza escaneos sin conexion en el modo «Entorno», el programa no le
mostrara ningun grafico, ya que no puede calcular los parametros localmente; estos
solo se calculan en el servidor Bio-Well.
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* - O MNew experiment

- 2
-B-I_O -WQ,“_ Offline mode

1. Enter person or environment name:

Enter name, birthdate and gender of existing user exactly as the information appears in your account. If information is
entered into "Work Offline” fields for a new user, a new profile will autormatically be created upon next log-in.

MName
Birthday DD W MM W YYYY ~
Sex Male (® Female

2. Choose scan type:

Imagen 15. Interfaz del modo sin conexion.

Comparacion de escaneos «Environment»

Los modos «Analisis» y «Nube» son la forma mas facil de comparar dos o mas
experimentos entre si. El modo «Nube» es el mas cédmodo y visual. Permite ver si hay
alguna interseccion entre las nubes de los experimentos.

Véase el ejemplo de la imagen 16.

6ol 5336 - (Aceurtd 19042100 = 8
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o
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Fig. 16. Comparacion de los experimentos Sputnik en modo Cloud.
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